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A BIZOTTSAG 800/2006/EK RENDELETE

(2006. majus 30.)

a hizlalisra szint fiatal him szarvasmarhdkra vonatkozé behozatali vimkontingens megnyitdsirél és
kezelésérdl (2006. jilius 1-jét6l 2007. jinius 30-ig)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzodésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacinak kozos szervezésérdl
2616, 1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 32. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

(4)

A WTO CXL iitemterve a KozosségtSl évi 169 000,
hizlalisra szdnt fiatal him szarvasmarhdra vonatkozd
éves behozatali vamkontingens megnyitdsat koveteli
meg. Azonban a 2006/333/EK tandcsi hatdrozattal (?)
jovahagyott, az 1994. évi Altalinos Vdm- és Kereske-
delmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikke 6. pontja és
XXVIIL cikke értelmében az Eurdpai Kozosség és az
Egyesiilt Allamok kozott levélvaltis formajaban létrejott
megdllapoddshoz (%) vezet§ targyaldsok eredményeképpen
a Kozosség villalta e behozatali vamkontingens vala-
mennyi tagdllama tekintetében torténd kiigazitdsat.

Helyénvalé meghatdrozni az e vimkontingens kezelésére
vonatkozé részletes szabalyokban, hogy a 2006. jdlius
1-t6l 2007. junius 30-ig tarté idészakra rendelkezésre
all6 mennyiség szikség szerint az év kilonbozd szaka-
szaira  elosztva  folyamatosan  széinik meg az
1254/1999[EK rendelet 32. cikkének (4) bekezdése értel-
mében megdllapitott eljdrdsnak megfelelGen.

Azonban a Bulgdria és Romdnia Eurdpai Uniéhoz vald
csatlakozdsardl sz60l6 csatlakozdsi szerz6dés  kozelgd
hatélybalépését tekintetbe véve és az emlitett szerzédés
39. cikkének sérelme nélkiil, valamint abbdl a célbdl,
hogy lehetdvé tegyék ezen orszdgok gazdasigi szerepldi
szamadra, hogy a csatlakozds idGpontjatdl kezdve élvezzék
e vdmkontingens elényeit, a kontingensidGszakot két
alidészakra kell osztani és az e kontingens keretében
rendelkezésre dll6 mennyiséget ezen id8szakok alatt
fokozatosan kell elosztani a Kozosség és a széllitd
orszdgok kozotti, e kontingensen beliili hagyomdnyos
kereskedelmi mintdknak megfelelGen.

A kontingens kiegyenlitettebb elérésének céljabdl, bizto-
sitva a kérelmenként kereskedelmileg jovedelmezd szdmu

() HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 124., 2006.11.5., 15. o.
() HL L 124., 2006.11.5., 13. o.

dllatot, minden egyes importengedély-kérelem esetén be
kell tartani az allatok darabszdmédra vonatkozd
minimum- és maximumértéket.

A spekuldcio elkeriilése céljabol a kontingensen beliil
rendelkezésre 4ll6 mennyiségeket azon piaci szereplék
szamara kell hozzaférhet6vé tenni, akik bizonyitani
tudjak, hogy harmadik orszagokbdl valdban jelentSs
mennyiségli behozatalt hajtanak végre. Ezt figyelembe
véve és a hatékony tigykezelés biztositdsa érdekében az
érintett keresked6ktdl meg kell kovetelni, hogy a 2005.
méjus 1-je és 2006. dprilis 30-a kozotti id6szakban lega-
labb 50 darab élGdllat importjdrdl tudjanak szdmot adni,
mivel egy 50 darabos élddllat-szallitmdnyt mdr kereske-
delmileg jovedelmezdnek lehet tekinteni.

Hogy lehetévé tegyék e feltételek ellendrzését, a kérel-
meket abban, a tagdllamban kell bemutatni, ahol az
importér a HEA-nyilvantartdsban szerepel.

A spekuldcié elkeriilése érdekében a 2006. januar 1-jén
az €l6 szarvasmarha szdllitdsdban mdr nem érintett
import6roktl a kontingenshez valé hozzédférést meg
kell vonni, az engedélyeket pedig nem lehet dtruhdzni.

Rendelkezni kell arrdl, hogy azokat a mennyiségeket,
amelyekre engedélykérelmeket lehet benydjtani, csak az
elbirdldsi idészak utdn osszék ki, és adott esetben csak ha
madr alkalmaztdk az egységes elosztdsi egyiitthatot.

Az intézkedéseket az importengedélyek felhasznaldsdval
kell elvégezni. E célbdl — szitkség szerint a marha- és
borjiihiisdgazatbeli behozatali és kiviteli engedélyekre

vonatkozd  alkalmazdsi  szabdlyokrdl, valamint a
2377/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl

sz616, 1995. janius 26-i 1445/95[EK bizottsdgi rende-
letben (%), illet6leg a mez8gazdasagi termékekre vonat-
kozé behozatali és kiviteli engedélyek és el6zetes rogzi-
tési igazoldsok rendszerének alkalmazdsira kialakitott
részletes kozos szabalyok megdllapitasardl sz6l6, 2000.
jonius  9-i 1291/2000/EK bizottsdgi rendeletben (°)
el6irtak mellett és azoktdl eltérGen — meg kell hatdrozni
a kérelmek benytjtisdra, tovdbbd a kérelmekrdl és az
engedélyekrsl adandé informécidkra vonatkozé szabd-
lyokat.

() HL L 143, 1995.6.27., 35. 0. A legutobb az 1118/2004/EK rende-
lettel (HL L 217., 2004.6.17., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o. A legutobb a 410/2006/EK rendelettel

(HL L 71., 2006.3.10., 7. 0.) médositott rendelet.
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(10) A tapasztalat azt mutatja, hogy a kontingens megfelels
igazgatdsa megkoveteli, hogy az engedély jogosultja tény-
leges importdr legyen. Ezért az ilyen importSrnek aktivan
kell részt vennie az érintett dllatok megvasarldsiban, szil-
litdsdban és behozataldban. Az e tevékenységek bizonyi-
tékainak bemutatdsa ezért szintén elsédleges kovetelmény
az engedélyre vonatkozd biztositék tekintetében a mez6-
gazdasagi termékeket érintd biztositéki rendszer alkalma-
zdsdra vonatkozd kozos részletes szabdlyok megdllapitd-
sarol szolo, 1985. julius 22-1 2220/85/EGK bizottsagi
rendelet (1) értelmében.

(11) A kontingens keretein belil importdlt allatok szigorti
statisztikai  ellenSrzésének  biztositdsa érdekében az
1291/2000/EK rendelet 8. cikkének (4) bekezdésében
emlitett tliréshatdr nem alkalmazhaté.

(12) E vamkontingens alkalmazdsa megkoveteli az importalt
dllatok pontos rendeltetési helyének hatékony ellendr-
zését. Az allatokat emiatt azon tagallamban kell hizlalni,
amely kibocsitotta az importengedélyt.

(13)  Biztositékot kell nytjtani annak biztositdsa céljabol, hogy
az édllatokat a megadott termel8egységekben legaldbb 120
napig hizlaljak. A biztositék oOsszegének fedeznie kell a
kozos vamtarifa szerinti vam és a kérdéses dllatok szabad
forgalomba bocsdtdsdnak idSpontjdban érvényes csok-
kentett vam kozotti killonbséget.

(14) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Marha- és Borjihuspiaci Iranyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A Kozosségben hizlaldsra szdnt, a 0102 90 05,
01029029 vagy a 01029049 KN-kéd ald tartozd
24070 db fiatal him szarvasmarhdra vonatkozé vamkontin-
gens a 2006. julius 1-t6l 2007. jinius 30-ig tartd idGszakra
megnyitdsra keriil.

A vamkontingens a 09.4005-6s sorszdmot kapja.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett vamkontingens szerint alkal-
mazand6 importvim 16 % értékvam plusz 582 euro nettd
tonndnként.

Az elsé albekezdésben emlitett vamtételt azzal a feltétellel kell
alkalmazni, hogy az importdlt allatokat az importengedélyt
kiad6 tagdllamban legaldbb 120 napig hizlaljdk.

(3) Az (1) bekezdésben meghatirozott mennyiségeket a
kovetkezSképpen kell elosztani:

() HL L 205., 1985.8.3,, 5. 0. A legutébb a 673/2004/EK rendelettel
(HL L 105., 2004.4.14., 17. 0.) médositott rendelet.

a) 12035 darab él§ szarvasmarha a 2006. julius 1-jét6l 2006.
december 31-ig terjed§ idészakban;

b) 12 035 darab €l6 szarvasmarha a 2007. januar 1-jét6l 2007.
jonius 30-ig terjedd idészakban.

(4)  Amennyiben a (3) bekezdés a) pontjdban emlitett idGszak
alatt a benyujtott engedélykérelemben szereplé mennyiség keve-
sebb, mint az adott idGszakra rendelkezésre 4ll6 mennyiség, az
id@szakra fennmaradé mennyiség hozzdadddik a (3) bekezdés b)
pontjdban emlitett idGszakra rendelkezésre dll6 mennyiséghez.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben meghatdrozott kontingensnek valé megfe-
lelés érdekében a kérelmezSknek természetes vagy jogi szemé-
lyeknek kell lenniiik, és az importengedélyre vonatkozé kérelem
benytjtisdval egyidejtileg az érintett tagillam illetékes hatdsdgai
el6tt kielégitd médon bizonyitaniuk kell, hogy a 2005. mdjus
1-jét6l 2006. aprilis 30-ig terjedd idGszakban legaldbb 50 darab,
a 0102 90 KN-kdd ald tartozé éllatot importdltak.

Feltéve, hogy a Bulgdria és Romdnia Eurdpai Unidhoz val6
csatlakozdsardl sz6lé csatlakozdsi szerzdés 2007. janudr
1-jén hatdlyba 1ép, ezen orszdgok piaci szerepl6i importengedély
irdnti kérelmet nydjthatnak be e kontingens 1. cikk (3) bekez-
désének b) pontjdban emlitett masodik alidGszakdban rendelke-
zésre 4ll6 mennyiségre vonatkozdan, feltéve hogy a 2005.
méjus 1-jét6l 2006. dprilis 30-ig terjed iddszakban legaldbb
50 darab, a 0102 90 KN-kdd ald tartozé éllatot importdltak.

A kérelmezéknek szerepelniiik kell a nemzeti HEA-nyilvantar-
tasban.

(2) A behozatal igazoldsa kizdrdlag a szabad forgalomba
bocsdtdst biztosité vimokmdnnyal torténhet, melyet a vamha-
tosagok megfelel6en zdradékoltak, és amely a kérelmezét jeloli
meg cimzettként.

A tagdllamok az elsg albekezdésben megjel6lt okmdnyok madso-
latat is elfogadhatjdk, amennyiben azt az illetékes hat6sdg
megfelelden hitelesitette. Amennyiben az ilyen mdsolatokat elfo-
gadjdk, a tagillamok minden egyes érintett kérelmezd tekinte-
tében a 3. cikk (5) bekezdésében emlitett értesitésben errdl
emlitést tesznek.

(3)  Azoktdl a piaci szereplSktdl, akik 2006. janudr 1-ién a
harmadik orszdgokkal a marha- és borjuhisagazatban folytatott
tevékenységitket megsziintették, semmiféle kérelmet nem

fogadnak el.

(4) Az olyan villalatok egyesiilésével létrejott vallalat,
amelyek mindegyike rendelkezik az (1) bekezdésben meghati-
rozott minimdlis mennyiségnek megfelel§ referenciaimporttal,
kérelme alapjdul ezeket a referenciaimportokat felhaszndlhatja.
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3. cikk

(1) Az importengedélyekre vonatkozé kérelmeket csak abban
a tagdllamban lehet benyujtani, amelyben a kérelmez8 a HEA-
nyilvantartasban szerepel.

(2) Az 1. cikk (3) bekezdésben emlitett importengedélyekre
vonatkozé kérelmek az egyes idGszakokra:

a) legalabb 50 darab dllatra kell, hogy vonatkozzanak;
b) nem haladhatjdk meg a rendelkezésre dll6 mennyiség 5 %-it.

Ha a kérelmek meghaladjak az els6 albekezdés b) pontjdban
emlitett mennyiséget, akkor a tobbletet figyelmen kiviil kell
hagyni.

(3) Az 1. cikk (3) bekezdésének a) pontjdban emlitett
idgszakra vonatkozé importengedély irdnti kérelmeket az e
rendelet Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd
10 munkanap sordn lehet benytjtani.

Az 1. cikk (3) bekezdésének b) pontjdban emlitett idészakra
vonatkozé importengedély irdnti kérelmeket ezen id@szak elsd
10 munkanapja sordn lehet benyujtani.

(4) A kérelmezSk az 1. cikk (3) bekezdésben emlitett
idgszakok mindegyikére egyenként csak egy kérelmet nyujt-
hatnak be. Amennyiben ugyanazon kérelmez8 egynél tobb
kérelmet nyujt be, a kérelmez6tdl szarmazd egyetlen kérelem
sem fogadhaté el.

(5) Miutdn a bemutatott okmdnyokat megvizsgaltdk, a tagal-
lamok legkésébb a kérelmek benyujtasira nyitva 4ll6 id8szak
végét kovetS otodik munkanapig kozlik a Bizottsaggal a kérel-
mez8k és azok cimeinek listdjt, tovabbd a kérelmezett mennyi-
ségeket.

Minden értesitést, ideértve a ,targytalan” jelentést is, az I. mellék-
letben szereplS formanyomtatvany felhaszndldsdval faxon vagy
e-mailben tovdbbitani kell azokban az esetekben, amikor a
kérelmeket valoban benyujtottak.

4. cikk

(1) A 3. cikk (5) bekezdésében emlitett értesitést kovetGen a
Bizottsdg a lehet§ leghamarabb hatdroz arrdl, milyen mértékben
lehet a kérelmeket teljesiteni.

(2)  Amennyiben a 3. cikkben emlitettek alapjin a kérel-
mekben szerepld mennyiségek tallépik a kérdéses idGszakban
rendelkezésre dll6 mennyiségeket, a Bizottsig meghatroz egy,
a kérelmezett mennyiségekre alkalmazandd egységes elosztasi
egyiitthat6t.

Amennyiben az els§ albekezdésben meghatdrozott elosztdsi
egylitthaté alkalmazdsa sordn kérelmenként kevesebb mint 50
darab az eredmény, az érintett tagdllamok a rendelkezésre all6
mennyiséget egyenként 50 darabos behozatali jogot biztositd
sorshiizdssal {télik oda. Amennyiben a maradék 50 darabndl
kevesebb, azt egyszeri mennyiségnek kell tekinteni.

(3) A Bizottsagnak a kérelmek elfogaddsdra vonatkozé haté-
rozata ald tartozé engedélyeket a lehet§ leghamarabb ki kell
bocsatani.

5. cikk

(1) Az importengedélyeket a kérelmet benyujté piaci szerepld
nevére kell kidllitani.

(2) Az engedélykérelmek és az engedélyek a kovetkezSket
tartalmazzak:

a) a 8. rovatban a szdrmazdsi orszdgot;

b) a 16. rovatban a kovetkez6 Kombindlt Némenklatdra-kddok
valamelyikét: 0102 90 05, 0102 90 29 vagy 0102 90 49;

¢) a 20. rovatban a kontingens sorszdmdt (09.4005) és a IL
mellékletben emlitett bejegyzések koziil legaldbb egyet.

6. cikk

(1) Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérGen az e rendelet alapjan kibocsdtott behozatali engedélyek
nem ruhdzhatok &t, és a vdmkontingens alapjin csak akkor
biztositanak jogosultsigot, ha ugyanarra a névre és cimre
szOlnak, mint amelyet az ezeket kisérd, szabad forgalomba
bocsatdsr6l sz6lé6 vamdru-nyilatkozatban cimzettként tiintettek
fel.

(2) Az 1445/95[EK rendelet 3. cikkétdl eltérGen az import-
engedélyek a 4. cikk (3) bekezdése értelmében vett tényleges
kibocsdtds napjatdl szdmitott 180 napig érvényesek. A behoza-
tali engedélyek nem érvényesek 2007. junius 30-a utdn.

(3) Az importengedélyre vonatkozd biztositék darabonként
EUR 15, azt a kérelmezének az engedélykérelemmel egyiitt
kell benytjtania.

(4) Az importengedélyek a Kozosség egészében érvényesek.

(5) Az 1291/2000/EK rendelet 50. cikke (1) bekezdésének
megfeleléen a szabad forgalomba bocsitdsra vonatkozd
vamdru-nyilatkozat elfogaddsinak napjin alkalmazandé ko6zos
vamtarifa teljes vimjdt kell beszedni minden, az importengedé-
lyen feltiintetett mennyiséget meghaladd, importdlt mennyiség
tekintetében.
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(6) Az 1291/2000/EK rendelet III. cime 4. szakasza rendel-
kezései ellenére a biztositékot nem szabad addig felszabaditani,
amig bizonyiték nincs arra, hogy az engedély jogosultja felel
kereskedelmileg és logisztikailag az érintett allatok megvasarla-
saért, széllitdsdért és a szabad forgalomba bocsitdst lehetGvé
tevé vamkezeléséért. Az ilyen bizonyitéknak legaldbb a kovet-
kezdket kell tartalmaznia:

a) az eredeti kereskedelmi szdmla vagy hiteles madsolata,
amelyet az eladé vagy képviselGje a jogosult nevére dllitott
ki — mindkettd az exportdlé harmadik orszdgban rendelkezik
székhellyel —, és a jogosult dltal teljesitett fizetésrél, vagy a
jogosult altal az eladé javara nyitott, visszavonhatatlan
okmdnyos meghitelezésr6l sz616 igazolds;

b) hajorakjegy, vagy adott esetben, a jogosult nevére, az érintett
allatokra vonatkozéan felvett kozati vagy légi széllitds
okmanya;

¢) az aruk szabad forgalomba bocsatdsat igazolé dokumentum,
amelyen cimzettként szerepel a jogosult neve és cime.

7. cikk

(1) Az import id8pontjdban az importSrnek bizonyitania
kell, hogy:

a) {rasban vallalt kotelezettséget arra, hogy egy hénapon beliil
értesiti a tagdllam illetékes hat6sdgat a fiatal szarvasmarhdk
hizlaldsdra szolgal6 gazdasidgrél vagy gazdasigokrol;

b) a Il mellékletben szereplé minden egyes megfelel6 KN-kod
esetében letétbe helyezte a biztositékot az engedélyt kibo-
cst6 tagdllam illetékes hatsagdnal. Az importdlt allatoknak
az adott tagallamban a szabad forgalomba bocsatasrol sz6lo
vaméru-nyilatkozat elfogaddsinak idGpontjatdl kezd6dGen
legaldbb 120 napig tarté hizlaldsa a 2220/85/EK rendelet
20. cikke (2) bekezdésének értelmében elsddleges kovetel-
mény.

(2)  Elhdrithatatlan akadédly eseteinek kivételével az (1)
bekezdés b) pontjdban emlitett biztositékot csak akkor szaba-
ditjak fel, ha az engedélyt kibocsit6 tagdllam illetékes hatdsiga
szdmdra bizonyitékot szolgdltatnak arr6l, hogy a fiatal szarvas-
marhakat:

a) az (1) bekezdésben megadott gazdasigban vagy gazdasi-
gokban hizlaltdk;

b) nem vagtdk le az importdlds napjatdl szdmitott 120 napos
idGszak letelte el6tt; vagy

) egészségiigyi okokbdl vagtik le, vagy betegség vagy baleset
miatt azok elhullottak az emlitett idészak letelte el6tt.

A biztositékot az ilyen bizonyiték bemutatisa utdn azonnal
vissza kell fizetni.

Ha azonban az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett hatdrid6t nem
tartottdk be, akkor a visszafizetendd biztositékot csdkkenteni
kell:

— 15 %-kal, és
— a tullépés minden napjira a fennmaradd Osszeg 2 %-aval.

A megtartott Osszegek elvesznek és vamként visszatartdsra
keriilnek.

(3) Ha a (2) bekezdésben emlitett bizonyitékot nem mutatjik
be az importdldstdl szdmitott 180 napon beliil, akkor a bizto-
siték elvész és vamként visszatartdsra keriil.

Ha azonban az els6 albekezdésben el6irt 180 napos idGszakon
belil nem mutatjdk be a bizonyitékokat, de ezek az emlitett
id@szakot kovet§ hat hénapon belil bemutatdsra keriilnek,
akkor a visszatartott 9sszeg 15 %-kal csokkentve visszafizetésre
keriil.

8. cikk

Amennyiben e rendelet masképp nem rendelkezik, az
1291/2000/EK rendeletet és az 1445/95/EGK rendeletet kell
alkalmazni.

9. cikk

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 30-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

EK-fax: (32-2) 292 17 34
E-mail: AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

A 800/2006/EK rendelet alkalmazdsa

Tételszdm: 09.4005

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — PIACI INTEZKEDESEK VEGREHAJTASA

IMPORTENGEDELY IRANTI KERELEM

Diétum: Kontingensiddszak:
Tagallam:
Kérelmez$ Mennyiség
& 8k szama (1) (2 yiseg
Kérelmezdk széma (1) (%) (név és cim) (darab)
Osszesen

(1) Folyamatos szdmozds
() Jelolje csillaggal, amennyiben a kérelem a 2. cikk (2) bekezdése mdasodik albekezdésének megfelelSen késziilt.

Tagdllam: Faxszdm:

Telefonszam:

E-mail:
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— spanyolul:
— csehiil:

— ddnul:

— németiil:

— észtil:

— gorogiil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— szlovdkul:

— szlovéniil:

— finnil:

— svédiil:

1. MELLEKLET
A 5. cikk (2) bekezdése c) pontjinak bejegyzései
,Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a 300 kg [Reglamento (CE) n® 800/2006]"
,Zivi byci s Zivou védhou nepievysujici 300 kg na kus, na vykrm (Nafizeni (ES) & 800/2006)”

,Levende ungtyre til opfedning, med en levende vagt pd ikke over 300 kg pr. dyr (forordning (EF)
nr. 800/2006)”

,Lebende minnliche Rinder mit einem Gewicht von hdchstens 300 kg je Tier, zur Mast bestimmt
(Verordnung (EG) Nr. 800/2006)”

,Elusad isasveised elusmassiga kuni 300 kg, nuumamiseks (mairus (EU) nr 800/2006)”

JZovta Pooeidr pe fapog Lovtog mou Sev umepfaiver ta 300 kg ava kepalr), mpog maxuvon [Kavoviepog
(EK) aptd. 800/2006]”

,Live male bovine animals of a live weight not exceeding 300 kg per head, for fattening (Regulation
(EC) No 800/2006)"

,Bovins males vivants d'un poids vif inférieur ou égal a 300 kg par téte, destinés a 'engraissement
[Réglement (CE) n°® 800/2006]"

,Bovini maschi vivi di peso vivo non superiore a 300 kg per capo, destinati all'ingrasso [regolamento
(CE) n. 800/2006]"

Jaunbulli nobaro$anai, kuru dzivsvars neparsniedz 300 kg (Regula (EK) Nr. 800/2006)”

JPenéjimui skirti gyvi jauciai, kuriy vieno galvijo gyvasis svoris yra ne didesnis kaip 300 kg (Regla-
mentas (EB) Nr. 800/2006)”

,Legfeliebb 300 kg egyedi él6tomegl €16 him szarvasmarhaféle, hizlalds céljdra (800/2006/EK
rendelet)”

,Levende mannelijke mestrunderen met een gewicht van niet meer dan 300 kg per dier (Verordening
(EG) nr. 800/2006)”

,Zywe miode byki o zywej wadze nieprzekraczajacej 300 kg za sztuke bydta, opasowe (rozporza-
dzenie (WE) nr 800/2006)”

,Bovinos machos vivos com peso vivo inferior ou igual a 300 kg por cabeca, para engorda [Regula-
mento (CE) n.° 800/2006]”

,Zivé mladé bycky, ktorych zivd hmotnost nepresahuje 300 kg na kus, uréené na vykrm [nariadenie
(ES) <. 800/2006]"

,Zivo mosko govedo za pitanje, katerega Ziva teza ne presega 300 kg na glavo (Uredba (ES)
st. 800/2006)”

,Lihotettaviksi tarkoitettuja eldvid urospuolisia nautaeldimid, elopaino enintddn 300 kgfeldin (asetus
(EY) N:o 800/2006)”

,Levande handjur av notkreatur som viger hogst 300 kg, for godning (forordning (EG) nr 800/2006)”
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1. MELLEKLET

BIZTOSITEK OSSZEGE

Hizlaldsra szdnt him szarvasmarhak ¢ P
Allatonkénti 6sszeg (euro)

(KN-k6d)
0102 90 05 28
0102 90 29 56

0102 90 49 105




